maticos a la realidad de la lengua. Con los textos conservados podemos
decir que el espafiol o el catalan o el gallego “nacen” en un determinado
momento, aunque a los fil6logos les interesan sobre todo los que cometen
errores que les dan la pista sobre los inicios del romance. La escritura ocul-
ta la fonéticay la pronunciacién, pues podria concluirse que el seseo es un
fendmeno mucho menos extenso de lo que es en realidad. Por eso, en
buena medida, la historia de nuestra lengua es la historia de los errores
que cometemos al hablar. Al hablante corresponde dominar cuantos regis-
tros pueda y conocer cuando y donde, y con quién, puede utilizar cada
registro segun la situacion comunicativa. Todos nosotros hemos asistido al
nacimiento de palabras como mileurista, igual que en el siglo xix vieron
nacer intrigante o empleomania’,jardin o abandonar fueron, en su momento,
neologismos que debieron de ser sentidos como extrafias novedades. El
rechazo exagerado de lo peculiar por novedoso, misoneismo, o raro, poco
frecuente, es donde enraiza el purismo linglistico; su antidoto es la tole-
rancia y la curiosidad, la creatividad y la consideraciéon de los demas, todo
ello necesario para los cientificos de la lengua.

En Una lengua muy larga se atiende también a la variacion geogréfica
(América, Andalucia..., Japén o Ucrania): el seseo como fenémeno pan-
hispanico, la divulgacion linglistica, el estudio del latin y la historia de la
lengua espafiola, la extension de ideas tépicas sobre el espafiol (el paren-
tesco entre el espafiol de Andalucia y el arabe andalusi), la decadencia del
idioma por el uso de las redes sociales (las abreviaturas en WhatsApp, por
ejemplo)...; Lola cree que hay cierta incultura linglistica que hace nece-
sario un libro como Una lengua muy larga.

José Ramén Carriazo Ruiz
Universidad Nacional de Educacién a Distancia

Juan Pedro Sadnchez Méndez, M ariela de la Torre yViorica Codita (eds.)
(2015): Temas, problemasy métodos para la ediciény el estudio de documentos his-
panicos antiguos, Valencia: Tirant Humanidades.

El nuevo volumen que presenta la editorial Tirant Humanidades,
Temas, problemasy métodos para la edicion y el estudio de documentos hispanicos
antiguos, editado conjuntamente porJuan Pedro Sanchez Méndez, Mariela
de la Torre y Viorica Codita, se compone de un extenso elenco de traba-
jos pioneros en el campo de la investigacion historico-lingiistica, concre-
tamente, de la historia de la lengua espafiola. El origen de estos trabajos
se encuentra en uno de los congresos internacionales celebrado en



Neuchatel por la red CHARTA (Corpus Hispanico y Americano en la Red:
Textos Antiguos) en 2011.

El objetivo de esta obra es presentar un manual, en palabras de uno
de los editores, a modo de continuacién del aparecido en 2012, Nuevas
perspectivas para la edicion y el estudio de documentos hispanicos antiguos
(Torrens Alvarez y Sanchez Prieto coords.) como consecuencia de las
transformaciones que han revolucionado desde hace unas décadas la
investigacion de la linguistica histérica 'y de la historia del espafiol. Estas
innovaciones se vinculan directamente al uso sisteméatico de documentos
antiguos no literarios como la principal fuente de datos empiricos por
un lado, y al uso de las nuevas tecnologias que plasman los resultados,
por otro lado (corpus informatizados, herramientas de blusqueda y siste-
mas de lematizacion).

La obra se divide en dos bloques cuyo nexo comun gira en torno al
estudio del documento antiguo en todas sus facetas. El primer gran blo-
que de trabajos estad dedicado al estudio y analisis de tipologias textuales,
tradiciones discursivas, variacion lingiisticay edicion electrénica de fuen-
tes documentales. En contraste, el segundo bloque entronca directamen-
te con los resultados obtenidos a partir de dichas fuentes textuales en la
historia de la lengua espafiola en cuanto a usos graficos, cuestiones foné-
ticas y fonolégicas, sintacticas y Iéxicas.

Si profundizamos méas en el primer bloque de esta obra, se observa un
especial hincapié e interés en los corpus documentales compuestos de
tipos textuales muy diversos, a saber, documentacion publica de ambito
administrativo yjuridico, documentos especializados como tratados médi-
cos, asi como también documentos de caracter més privado, como episto-
larios 0 documentos de compra-venta.

Todos estos documentos se adscriben geograficamente a casi la totali-
dad del mundo hispanico y a todas las cronologias. Por tanto, se observa
un giro radical en la tradicional investigaciéon linguistica de corte diacro-
nica, que habia estado restringida al estudio de documentos literarios
especialmente centrados en la Edad Media.

La bUsqueda de nuevas fuentes documentales no literarias en las que
esté representado el mayor nimero de registros y estilos de cada época es
una de las constantes que se repite a lo largo de toda esta obra. Esun obje-
tivo compartido entre los investigadores la elaboracion de corpus textua-
les que sean representativos de forma cualitativa mé&s que cuantitativa,
siguiendo criterios filolégicos. Asimismo, con este nuevo enfoque meto-
dolégico y documental se pretende cuestionar y revisar aspectos de la his-
toria de la lengua espafiola tradicionalmente muy asentados.

Ademés existe un creciente interés por rastrear los vestigios de orali-
dad en la escritura para reconstruir con la maxima aproximacion posible
los pasos que siguid el romance castellano en su formacion, cuestion del



todo controvertida y siempre parcial, dados los multiples enfoques e inter-
pretaciones de lo que nos ha llegado escrito yde lo que aln estd por explo-
rar en los archivos.

Brevemente, cabe mencionar algunos de los estudios centrados en las
tradiciones discursivas como el de Béguelin-Argiméan, quien explora los
relatos de viajes, o el de Eberenz, enfocado en la tradicion de los tratados
médicos del siglo xiv al xvi donde analiza su estructura y sus rasgos lin-
guisticos. No faltan trabajos apoyados en documentos notariales, como el
de Garcia Valle, que se erige en torno a la dicotomia oralidad/escritura,
ademas de estudios sobre tipos textuales inexplorados como los cartularios
de la mano de Miguel Franco.

De los trabajos ofrecidos sobre variacion linguistica merece una espe-
cial mencién el de Torrens Alvarez, ya que ofrece importantes considera-
ciones sobre el polémico debate de los origenes del romance castellano,
dada la enorme variaciéon fonico-grafica que presentan los documentos
mas antiguos y el problema de establecer una correspondencia fiable
entre letras y fonemas. De ahi se deriva la necesidad de contar con estu-
dios de caracter interdisciplinar que aunen los esfuerzos de fildlogos, pa-
ledgrafos y archiveros.

Como he sefialado, muchos estudios se centran en rastrear la impron-
ta oral de los documentos escritos, como el que ofrece Navarro Gala a tra-
vés del analisis de las oraciones relativas con “que”, ya que supone un tipo
de construccion caracterizada por su inmediatez comunicativa. Aporte
fundamental en este punto es el corpus elaborado por Calder6n Campos
vinculado al Reino de Granada (CORDEREGRA), en el que se incluyen
tipos textuales seleccionados con el objetivo de rastrear huellas parciales
de oralidad a través de declaraciones de testigos, probanzas, sumarios y
pleitosjudiciales.

Por otro lado, Claveria y Torruella exponen las deficiencias que pre-
senta la mayoria de corpus informatizados en las clasificaciones tipol6gicas
que ofrecen y establecen una forma eficaz de clasificar la ingente cantidad
y variedad de documentos existentes a través de criterios como el campo al
que pertenecen, el modo, el tonoy el tenorde los textos.

Sin duda, uno de los campos mas complejos en la nueva era conocida
como Humanidades Digitales es el relativo al uso y aplicacion de nuevas
herramientas computacionales en la confeccion de corpus informatizados
como base de las investigaciones lingiisticas. Al respecto, los trabajos de
Diaz Bravo, Enrique-Arias, Miguel Franco y Spence ilustran rigurosamen-
te la falta de criterios unificados en la edicion digital de textos o la incom-
pleta lematizacion que presentan algunos corpus. Se hace cada vez mas
necesario el uso del estandar TEI (Text Encoding Initiative) muy usado en
ciencias, sociales y humanas, para la edicién digital. Al mismo tiempo, los
autores recomiendan la conveniencia de que lared CHARTA se adhiera a



este estandar para adquirir unidad y solidez en todos los grupos de inves-
tigacidon que participan en este proyecto.

El bloque dedicado exclusivamente a algunos de los resultados susten-
tados en los criterios, enfoques y métodos esbozados alcanza todos los pla-
nos de la lengua: usos graficos, fonética, fonologia, morfologia, sintaxis y
Iéxico. Si bien los resultados de dichas investigaciones se presentan siem-
pre como provisionales, su base empirica es cada vez méas sélida y su lec-
tura resulta atil y necesaria para saber como se trabaja actualmente en lin-
guistica histoérica y de corpus.

Escuetamente, mencionaré algunos de los trabajos que conforman este
segundo blogque. En cuanto a usos graficos, el estudio de Azorin
Fernandez y Provencio Garrigdés manifiesta la variacion que llega a pre-
sentar un mismo documento en los distintos manuscritos conservados en
torno a los signos de puntuacion, ademas, de nuevo, se expresa la necesi-
dad de trabajar conjuntamente con paledgrafos expertos. Por otro lado,
Kawasaki expone una metodologia que permite trazar una cronologia de
cambios grafico-fonéticos para datar documentos sin fecha, disponibles en
CODEA, a través de un anélisis de las grafias que presentan (como la evo-
lucion de la F- inicial latina, secuencias consonénticas, las dentales a final
de palabra, etc.). La confusién de sibilantes en el siglo xm a través de docu-
mentos notariales nortefios que atestiguan la tendencia al ensordecimien-
to es analizada por Marcet Rodriguez.

Asimismo, a través del analisis de documentacion colonial indiana,
Sanchez Méndez explica algunos de los cambios linguisticos fonoldgicos
de las hablas americanas a través del triple enfoque propuesto por Koch y
Oesterreicher (historicidad/cambio linguistico; historicidad/variacién
linglistica; historicidad/diversidad lingiistica).

El apartado dedicado a trabajos de corte fonico-grafico se cierra con el
reandlisis de Ueda acerca de un fendémeno muy caracteristico de la Edad
Media como la ap6cope extrema en las vocales finales -ey -oen documen-
tos notariales disponibles en CODEA.

Un segundo gran apartado dentro de este segundo bloque esta dedi-
cado a la morfosintaxis. Sirvan de ejemplos los estudios de Codita sobre
las locuciones prepositivas halladas en un documento alfonsi o el anéli-
sis de las formas de tratamiento en cartas americanas escritas por muje-
res como formas representativas de una variedad de habla informal rea-
lizado por De la Torre. También, Garcia-Godoy analiza el cambio vuestra
merced > usted a través de documentos archivisticos que forman parte del
CORDEREGRA, los cuales reflejan una gran variedad de formas escritas y
de abreviaturas, asi como la coexistencia mutua entre los siglos xvu y
XVIII.

La convivencia de varios sistemas pronominales desde el siglo xm, a
través de documentos cancillerescos y montafieses, es analizada en dos



trabajos presentados por Martin Aizpuru y Moral del Hoyo. Este aparta-
do morfosintactico se cierra con el trabajo de Martos Garcia sobre las
colocaciones (tirar + sustantivo) en declaraciones de testigos e inventa-
rios de bienes, sin duda un estudio novedoso en un campo bastante inex-
plorado.

El tercer y Gltimo apartado que cierra el volumen esti dedicado a
estudios histdricos del lIéxico. Carriazo Ruiz y Grande L6pez estudian el
Iéxico de inventarios post mortem de los siglos xvi y xvii que incluyen Iéxi-
co especifico de La Rioja, arcaismos y dialectalismos, relacionados con la
vida cotidiana. La misma linea sigue el trabajo de Gémez Martinez y
Vazquez Balonga sobre el Iéxico cotidiano en diferentes areas geografi-
cas y fuentes documentales.

En contraste, San Salvador y Navarro se centran en el estudio de un
Iéxico de un ambito especializado muy concreto, la cosmografia, a través
de un corpus variado de tratados, textos docentes y epistolarios, y de
como este se ha ido incorporando en diccionarios generales y especiali-
zados.

Innovador es el analisis del desdoblamiento gramatical del género
(referido a personas) en los siglos xiii y Xiv, en los que se observa que
dicho fendmeno parte de la tradicion cancilleresca general y otras tra-
diciones juridicas, presentado por Lobo Puga, Martin Aizpuru vy
Sénchez Romo. Por otro lado, Truneanu hace un repaso y analisis de los
principales diccionarios del espafiol medieval en su macro- y micro-
estructura.

Tras todo lo expuesto, el volumen Temas, problemasy métodos para la edi-
cion y el estudio de documentos hispanicos antiguos resulta de indispensable
consulta para acercarse a los nuevos enfoques y metodologias en las inves-
tigaciones dedicadas al estudio de la historia de la lengua espafiola y su
aplicacion directa a cuestiones concretas de todo tipo (léxicas, fonéticas,
sintacticas) que se estdn incorporando a los nuevos estudios, con un espe-
cial interés en las nuevas herramientas informaticas que permitan unificar
criterios de edicién documental entre los corpus diacrdnicos disponibles.

El conjunto de aportaciones de este monumental volumen ofrece una
visién variada de perspectivas y enfoques en el estudio de fuentes docu-
mentales que sirven para afrontar nuevos y viejos problemas en la investi-
gacién de la historia del espafiol.

Queda patente laabsoluta necesidad de continuar por esta via de inves-
tigacién apoyandose en el trabajo interdisciplinar entre linglistas, histo-
riadores, paledgrafos, archiveros e informaticos, dejando a un lado las
posibles discrepancias en los presupuestos tedricos de cada investigador,
tal y como queda expresado numerosas veces a lo largo de todos los tra-
bajos.
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